EWANGEILIE
DZIECINSTWA

Ewangeliami Dziecinstwa okresla sie dwa bloki tematyczne, zawierajace zapis wydarzen
zwigzanych z narodzeniem i okresem dziecinstwa Jezusa, jeden zapisany przez
Mateusza (Mt 1-2), drugi przez Lukasza (Lk 1-2). Stanowig one przekaz zaczerpniety
prawdopodobnie z dwdch réznych tradycji. Pierwsza, Mateuszowa, zwie sie tradycja
betlejemska, opisywane wydarzenia bowiem skupiaja sie woko6t miasta Dawida.
Tradycja Lukaszowa nosi nazwe nazateranskiej, cho¢ znaczng role odgrywa w niej takze
Jerozolima, ktéra jest dla ewangelisty oSrodkiem wydarzen zbawczych. Wydaje sie, ze
Mateusz patrzy na narodzenie i dziecinstwo Jezusa oczyma J6zefa, Lukasz natomiast
wiekszg uwage zwraca na przezycia Maryi. Mateusz podkres$la raczej ciemne strony
opisywanych wydarzen (dziatanie Heroda, ucieczka do Egiptu, $mier¢ niemowlat),
Lukasz natomiast strony radosne (rado$¢ Maryi, Elzbiety, pasterzy i aniotéw, radosne
hymny). Co wiecej, zaden z epizodéw szczegdétowo relacjonowanych przez jednego z
ewangelistow nie pojawia sie u drugiego.

REDAKCJA MATEUSZOWA

Kreslac zasadnicze rysy teologiczne Ewangelii Dzieciectwa wedtug Mateusza, warto
zatrzymaé sie na nastepujacych tematach: rodowodd Jezusa, dziewicze poczecie,
narodzenie, cytaty starotestamentalne i analogia: Jezus - Mojzesz. Wszystkie wydarzenia
Ewangelii Dziecinstwa widzi Mateusz w perspektywie realizacji sie zapowiedzi
mesjanskich, ktérych wypetnienie sie przedstawia za pomoca dwoch formut: ,aby sie
wypetnito stowo” oraz ,tak bowiem zostato napisane”. Ponizej zatrzymano sie na tych
watkach Mateuszowego opisu, ktére budzi¢ moga najwieksze trudnosci interpretacyjne.

Kobiety w rodowodzie Jezusa

Zastanawiajgcym jest fakt umieszczenia przez Mateusza w Jezusowej genealogii czterech
imion kobiecych, oprécz imienia Maryi: Tamar, Rachab, Rut i Betszeby. Poda¢ mozna
przynajmniej dwa motywy, ktére 13cza te postacie z osobg Maryi. Po pierwsze, ich
zwigzki z partnerami zZyciowymi s3 w pewnym sensie nieregularne i cho¢ przez innych
postrzegane moga by¢ jako gorszace, s3 naznaczone Bozym btogostawienistwem. Po
drugie zas$, kazda z tych kobiet z wtasnej woli okazata inicjatywe realizacji BoZego planu
i dlatego przez potomnych wspominana byta jako narzedzie Bozej opatrznosci. Tamar
przejela inicjatywe w jej poniekad gorszacym zwigzku z Juda. Rachab bywa niekiedy
uwazana za nierzadnice, ale to z jej inicjatywy stato sie mozliwe wejscie Izraela do Ziemi
Obiecanej. Rdwniez zwigzek Moabitki Rut z Boazem miat posmak zgorszenia, niemniej
jednak bez inicjatywy Rut dynastia Dawidowa mogta w ogéle nie zaistnie¢. Salomon
mogt zasig$¢ na tronie dzieki interwencji zony Uriasza, ktérg wczesniej w podstepny
sposéb zwigzat ze sobg Dawid. B6g w historii zbawienia postuzyt sie tymi kobietami do
realizacji swych planéw, pomimo zgorszenia, jakie stanowity lub mogty stanowi¢ ich



zwigzki z mezczyznami. W tym Swietle kaze Mateusz spojrze¢ swym adresatom na
Maryje, ktérej brzemienny stan, zanim jeszcze zamieszkata z J6zefem, rowniez mégt by¢
postrzegany jako gorszacy, cho¢by przez samego J6zefa.

Symbolika liczb

Mateuszowa genealogia jest oczywiscie bardziej podporzadkowana przyjetym przez

niego zatozeniom teologicznym, niz wiernym odbiciem prawdy historycznej. Trzy
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podwojona 7. Jeszcze inni odwotujac sie do gematrii (jedna z judaistycznych metod
interpretacji Biblii Hebrajskiej, polegajaca na przypisywaniu cyfr i liczb poszczegélnym
literom alfabetu) zauwazaja, ze w dawnej ortografii hebrajskiej imieniu Dawida
odpowiadata liczba 14, w zwigzku z czym zadaniem ewangelisty bytoby udowodnienie,
Ze Jezus jest potomkiem kroéla Dawida. Sg wreszcie i tacy, ktérzy utrzymuja, iz same
cyfry nie maja wiekszego znaczenia, a Mateuszowi chodzi jedynie o wykazanie, Ze
narodzenie Mesjasza byto z doktadng precyzja od samego poczatku przez Boga
zaplanowane.

»Zanim zamieszkali razem”

Opis narodzenia Jezusa i wydarzen mu towarzyszacych rozpoczyna Mateusz
stwierdzeniem: ,Po zaslubinach Matki Jego, Maryi, z J6zefem, wpierw, zanim zamieszkali
razem, znalazta sie brzemienna za sprawa Ducha Swietego” (1,18b). Ta wzmianka
ewangelisty stanowi jeden z argumentéw za dziewiczym poczeciem Jezusa w tonie
Maryi. Nalezy ja widzie¢ w konteks$cie zydowskich zwyczajéw zwigzanych z
zawieraniem matzenstwa. Po oficjalnych zareczynach mezczyzna i kobieta nazywani byli
juz matzonkami, cho¢ nie odbyta sie jeszcze ceremonia $lubna, ani nie mieszkali razem.
W prawniczej tradycji Starego Testamentu znajduje sie zapis: ,Kto Zone poS$lubitl, a
jeszcze nie sprowadzit jej do domu” (Pwt 20,7). Wtasnie w tym oKkresie, po zareczynach,



ale jeszcze przed ceremonig $lubng, podczas ktérej odbywato sie przyprowadzenie
kobiety do domu meza, zamieszcza Mateusz fakt poczecia Jezusa.

Zwolennikom fabularnych filmow,
ukazujacych barwnie wydarzenia
zwigzane z narodzinami Jezusa,
zwlaszcza oburzenie mieszkancow
Nazaretu faktem, iZ Maryja oczekuje
Dziecka, pospieszmy od razu z
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galil(_ejs_kiego _ miaSteC_Zkf", niej cudownego potowu ryb: Piotr ,,towi¢” bedzie
powinien Sig dZ“_"”C ]e]_ sposréd ludzi synow Bozych. A ci, zgromadzeni
brzemiennemu  stanowi. Raczej jy-ep (w jednej sieci) tworzq Kosciol. Tak wiec

sktadano Jej gratulacje. Tylko J6zef
miat prawo do oburzenia,
zdziwienia, niedowierzania.. W
Palestynie czaséw J6zefa i Maryi matzenstwo zawierano na dwuetapowej drodze. Etap
pierwszy, zwany erusin, porownywany jest niekiedy (niezbyt szczesliwie) do zareczyn.
Matzonkowie mieszkali po nim oddzielnie przez dwanascie miesiecy. Drugi etap
zaslubin to uroczyste przeprowadzenie pani mtodej do domu pana mtodego. Jozef i
Maryja mieszkali jeszcze osobno, gdy ta zaczeta oczekiwa¢ na narodziny poczetego
Jezusa. Jednak dziecko poczete przed wspdlnym zamieszkaniem uwazane byto za
prawowite. Dla historycznej prawdy nalezatoby wycig¢ wiec z filméw fabularne kadry
ukazujace mieszkancéw Nazaretu z kamieniami w rekach, wymierzonymi w Maryje.

symboliczna liczba to nic innego, jak skierowana
do Piotra zacheta do budowania Kosciota.

Fakt, iz Maryja byta brzemienna nie powinien dziwi¢ nikogo ze spotecznosci Nazaretu,
chyba Ze wszyscy wiedzieli, iZ to nie Jozef byl ojcem. Jesli kto§ miatby rzuci¢ cien
podejrzen na Maryje, to wtasnie J6zef. On jednak ,byt cztowiekiem sprawiedliwym”. Nie
rozumiat catej sprawy i postanowit potajemnie oddali¢ Maryje. Zgodnie z Prawem,
powinien Jej wreczy¢ get - list rozwodowy. Sprawiedliwos¢ Jozefa przejawia sie
najpierw w jego odpowiedzialno$ci w podejmowaniu decyzji. Nie byta to zemsta ani
odwet za to, co - jak mégt sadzi¢ - wydarzyto sie w Zyciu Maryi. Jego decyzja o odejSciu
jest wyrazem sprawiedliwos$ci uformowanej przez mitosierdzie. Gdyby pozostat przy
decyzji rozstania sie z Maryjg, mogtby - zgodnie z zydowskim prawem - liczy¢ na
zatrzymanie wiana matzonki, a takze na odzyskanie mocharu - ceny, ktéra zaptacit przy
zaslubinach. Wzgledy materialne nie wchodzity jednak w gre.

Paradoksalnie, nawet gdyby przypuscic, ze J6zef rozgtosit w Nazarecie, iz jego MatZzonka
spodziewa sie dziecka, ktérego on nie jest biologicznym ojcem, Maryi réwniez nie
grozitoby ukamienowanie. Dlaczego? Ot6z wedtug Prawa do ukamienowania moze doj$¢
tylko wtedy, gdy dwéch naocznych swiadkéw potwierdzitoby czyn nierzadny. Nie
wystarczy jeden $wiadek (zob. epizod z tzw. cnotliwg Zuzanng). Tekst Prawa, ktory
omawia analogiczng sytuacje (Pwt 22,23-24) nie méwi wprawdzie o dwéch swiadkach,
ale nalezy go interpretowaé przez pryzmat Pwt 19,15 (por. ] 8,17), gdzie mowa jest o
tym, iz kazde oskarzenie musi by¢ potwierdzone przez dwoch swiadkéw, w przeciwnym
bowiem wypadku nie jest wazne. W przypadku istnienia tylko jednego $wiadka albo
podejrzenia o cudzotéstwo rabini (np. Szammaj) zachecali do wreczenia listu



rozwodowego. Samo podejrzenie o cudzotéstwo (bez $wiadkéw) natomiast badano
dziwna z dzisiejszego punktu widzenia ,préba gorzkiej wody” (Lb 5,11-31).

Dziewicze poczecie

Jednym z pierwszych znakéw obecnosci krélestwa Bozego jest expressis verbis wyrazona
prawda o dziewiczym poczeciu Jezusa Chrystusa. Mateusz zamieszcza cytat z 1z 7,14:
,0to Dziewica (hebr. almah) pocznie i porodzi Syna, ktéremu nadadzg imie Emmanuel”,
ktéry jednoznacznie odczytuje jako potwierdzenie dziewiczego poczecia, cho¢ almah
moze oznaczac zaréwno dziewice, jak tez niedawno pos$lubiong mtoda matke. Ttumacz
Septuaginty bowiem, przektadajac tekst hebrajski, zapisat stowo parthenos, ktére
thumaczy¢ nalezy jako ,dziewica”. Poniewaz Zydzi nie zgodzili sie na taka interpretacje
tekstu przez chrzescijan, synod faryzeuszéw w Jamni zamieScit tam termin neanis
(,mtoda kobieta”), zrywajac w ten sposéb tradycje o dziewiczej matce Emmanuela.
Zmiana ta zostata dokonana za bazie przektadu Akwili, natomiast Septuaginta zostata
odrzucona przez Zydéw jako przektad heretycki, akceptowany przez chrzescijan.

Cho¢ Zydzi przez wieki interpretowali Iz 7,14 w odniesieniu do dziewiczego poczecia,
nie odnosili tego tekstu do majgcego nadej$¢ Mesjasza, gdyz narazatoby Go to na zarzut
nieprawego pochodzenia. A tymczasem chtopiec nieprawego toza nie mégt nawet zostac
uczniem rabina, nie wspominajgc juz o byciu rabinem, a tym bardziej Mesjaszem.
Trudno wiec przypusci¢, ze to chrzesScijanie wpadli na pomyst dziewiczego poczecia
Jezusa, gdyz tym samym ryzykowaliby tym, iz dobra nowina automatycznie zostanie
odrzucona w Srodowisku zydowskim (zob. kryterium zaktopotania). Skoro wiec
pierwotny Kos$ciét podkreslat prawde o dziewiczym poczeciu, to dlatego, iz tak byto
rzeczywiscie, cho¢ prawda ta stawata sie ko$cig niezgody na styku judaizm -
chrze$cijanstwo i zdecydowanie utrudniala Zydom wiare w to, Ze Jezus moze by¢
Mesjaszem.

Poklon wedrowcow ze Wschodu

Wokoét postaci trzech tajemniczych wedrowcow idacych szlakiem gwiazdy narosto wiele
legend. Gdy pozbywamy sie tej legendarnej otoczki, staje sie jasne, ze ewangelista
Mateusz, ktory relacjonuje caty epizod, zamierza ukaza¢ w nim kroélewska godnos¢
Jezusa. Jego opowiadanie nacechowane jest symbolikg przedstawiajacg te godnosc.
Wiele z wykorzystanych przez Mateusza symboli dzi§ nie jest juz jednoznacznie
odczytywanych i rozumianych, jednak w spoteczenstwach starozytnego Bliskiego
Wschodu byty z pewnos$cig zywe i tatwe do uchwycenia. Niektére terminy i zwroty
wziete s3 przez ewangeliste wprost z ceremoniatu dworskiego. Tajemniczych
wedrowcéw okresla terminem magoi, ktory czesto ttumaczymy jako ,magowie”. Na
starozytnych dworach Perséw i Medéw znana byta funkcja dworskich doradcéw-
magow, ktoérych wptyw na zycie religijne, polityczne i spoteczne nie moze by¢
bagatelizowany. Poniewaz za nauke szczeg6lnie trudng uchodzita astronomia, stad
niektérzy chcieli widzie¢ w wedrowcach wtasnie astronoméw czy astrologéw.
Niebagatelng role do zrodzenia sie takiego przekonania ma takze motyw gwiazdy; w
koncu wedrowcy posuwaja sie szlakiem wyznaczonym przez gwiazdg, czyz wigc nie sa
astrologami? Popularnie Swieto Objawienia Paniskiego nazywamy Swietem Trzech Kroli.
W Mateuszowym teks$cie nie ma jednak mowy o tym, iZ wedrowcy byli obdarzeni
godnoscig krélewska. Przekonanie takie zrodzito sie przypuszczalnie pod wpltywem
wzmianKki i poktonie, jaki zostat ztozony przed Jezusem. Termin proskynesis, oznaczajgcy
pokton do ziemi, czesto wskazywatl na pokton, jakiego dokonywano w obecnosci kréla.



By¢ moze cata poswiata ,krélewskosSci” opowiadania nadata wedrowcom godnos¢
krélewska. Przystuzy¢ sie miaty temu takze ztozone dary: ztoto wskazywaé¢ miato na
godnos¢ kréla. Kim wiec byli tajemniczy przybysze? Pewni mozemy by¢ tylko jednego:
byli wedrowcami, ktérzy odbyli dtuga droge z krain potozonych na wschéd od
Palestyny, by odda¢ pokton Jezusowi.

Legendg jest liczba wedrowcéw. Wystarczy zapyta¢ dzieci na katechezie, ilu byto
wedrowcéw, niemal natychmiast ustyszymy znang odpowiedZ. Ciekawe jednak, ze
Mateusz wcale nie podaje ich liczby. Nie méwi, Ze byto ich trzech, ani dwéch, ani pieciu.
W Ewangelii nie ma o tym mowy. Tradycyjne przekonanie, iz wedrowcéw byto trzech,
zrodzito sie z faktu, iz Mateusz opisuje trzy dary ztoZone przed Jezusem: ztoto, kadzidto i
mirre. Ztoto jest symbolem kréla, kadzidto i mirra, jako zZywica drzew Libanu, Arabii,
Indii czy Somalii, byta niezwykle kosztowna. Najcenniejsze skarby starozytnego $wiata
zostaja wiec ztozone przed Krélem wszechswiata. Imiona Kacpra, Melchiora i Baltazara
takze sg legendarne. Kt6z ich nie zna? Mateusz jednak nie wspomina Zadnego z nich. One
réwniez sg wytworem wczesnochrze$cijanskiej tradycji. Ikonografia przedstawia trzy
postaci, ktéorym nadano takie imiona: mezczyzne mitodego, dojrzatego i starca.
Wystepuja oni w strojach Azjaty, Europejczyka i mieszkanca Afryki. W ten sposob caty
znany starozytnym $wiat poganski oddaje hotd Jezusowi Krélowi.

Jakie jest wiec przestanie catej opowiesci? Pokton wedrowcéw ze Wschodu przed
Jezusem jest proklamacja - za posrednictwem gwiazdy - narodzenia Kréla dla catego
Swiata, nie tylko cztonkéw narodu wybranego. Zgodnie z przepowiedniami zawartymi w
Ksiedze Liczb, Mesjasz bedzie krélem panujagcym nad Izraelem i innymi narodami. Krél
Izraela zostat jednak odrzucony przez swéj lud, gdy nie przyjeto w gospodzie Maryi i
Jozefa. Jest za to adorowany przez pogan. Oto oredzie epizodu: Nowonarodzony Jezus
jest Krélem nie tylko dla Zydéw, ale dla catego $wiata.

Analogia: Mojzesz - Jezus

Jednym z najistotniejszych rysow teologicznych Ewangelii Dziecinstwa jest nawigzanie
do dziejow Mojzesza i na tym tle nakre$lenie historii Jezusa. Analogie znajduja sie
zaro6wno w tradycji biblijnej, jak i pozabiblijnej. Wedtug relacji ksiegi Wyjscia, faraon
zaalarmowany o przyrosScie naturalnym wsréd populacji hebrajskiej, wydaje rozkaz
zabijania wszystkich potomkéw ptci meskiej przymuszanych do ciezkich prac
Izraelitow. Mojzesz zostat ocalony tylko dlatego, Ze odnalazta go cérka faraona, gdy jako
niemowle zostat umieszczony przez swa matke w koszu unoszacym sie na wodach Nilu.
Gdy juz jako dorosty zabit Egipcjanina stajgc w obronie Hebrajczyka, w obawie przed
zemstq schroni¢ sie musiat w ziemi Madian.

Historia Jezusa zawiera wiele analogii do dziejow Mojzesza. Ewangelista Mateusz bardzo
wyraznie nawigzuje do nich w Ewangelii Dzieciectwa. Zestawienie wyglada nastepujaco:

Dzieje Jezusa Dzieje Mojzesza
Mt 2,13-14: Herod poszukuje | Wj 2,15: Faraon zamierza zabi¢ Mojzesza,
Dzieciecia, aby Je zgtadzi¢, dlatego Jozef | wiec ten ratuje sie ucieczka.
zabrawszy Matke i Jezusa ratuje sie
ucieczka.
Mt 2,16: Herod wysyta zolnierzy do | Wj 1,22: Faraon rozkazuje utopi¢ w
Betlejem, by wygubi¢ wszystkie dzieci | wodach Nilu kazdego nowonarodzonego




do dwoch lat. chtopca Hebrajczykow.

Mt 2,19: Herod umiera. Wj 2,23: Faraon umiera.

Mt 2,19-20: Aniot Pana nakazuje | Wj 4,19: Pan nakazuje Mojzeszowi powrot
Jézefowi powrot do ziemi Izraela, gdyz | do Egiptu, gdyz umarli ci, ktérzy czyhali na
umarli ci, co czyhali na zycie Dzieciecia. | jego zycie.

Mt 2,21: Jozef wraz z Jezusem i Jego | Wj 4,20: Mojzesz wraz z zong i swymi
Matka powracajg do ziemi Izraela. dzie¢mi powraca do Egiptu.

Tak jasno przedstawiona przez Mateusza analogia dziejow Mojzesza i Jezusa odgrywa
istotng role w ukazaniu historiozbawczej linii teologii ewangelisty. Jak Mojzesz byt
wybranym i przygotowanym przez Boga wybawicielem Hebrajczykow z niewoli
Egipcjan, tak Jezus jest Wybawicielem wszystkich, ktérzy w Niego wierza. Zawarta jest
tu jednoczes$nie zapowiedZz watku nowego Prawa, ktéry poéZniej zostanie rozwiniety
przez ewangeliste, zwlaszcza w Kazaniu na Goérze (Mt 5-7). Jak Dekalog zostat
przekazany narodowi wybranemu przez Mojzesza, tak nowe Prawo objawione zostanie
przez Jezusa.

REDAKCJA LUKASZOWA

Nie jest trudno nawet przy pobieznej lekturze zauwazy¢ gtéwne zatozenie teologiczne
Lukasza w Ewangelii Dziecinstwa: ewangelista buduje jg, uktadajgc ja w dwa paralelnie
prowadzone watki; pierwszy zwigzany jest z postacig Jana Chrzciciela, drugi z osobg
Jezusa. W obydwu wypadkach po opisie zwiastowania i narodzenia nastepuje relacja
(lub wzmianka) o obrzezaniu. Z watkami tymi ztgczone s3 trzy hymny: Magnifikat,
Benedictus i Nunc dimittis. Szerzej relacjonuje ewangelista tzw. cykl $wiatynny, do
ktérego nalezy obrzed przedstawienia Jezusa w $wiatyni i zwigzane z nim wydarzenia,
oraz scena odnalezienia dwunastoletniego Jezusa.

Bezptodnos¢ kara Boza

Elzbieta, podobnie jak Anna, matka Samuela, dtugie lata pozostawata bezptodna. Byta
posunieta w latach jak Sara, matka Izaaka (Rdz 18,11). Motyw narodzenia syna przez
kobiete podeszta w latach i dtugo nieptodng stuzyt w Starym Przymierzu ukazaniu Bozej
interwencji i zaznaczeniu szczegdlnego postannictwa nowonarodzonego. Podobng
funkcje petni u htukasza. Zydzi zywili przekonanie, ze bezptodnoé¢ jest znakiem
odrzucenia przez Boga, natomiast posiadanie synéw znakiem Jego btogostawienstwa. W
konsekwencji poczecie w péznym wieku odczytywane byto jako znak wielkiej
taskawoSsci Boze;j.

Nadanie imienia

Imie nadawano dziecku w pierwszych tygodniach zycia. Jego dobo6r byt niezwykle
istotny. Wierzono, ze imie wptywa na los cztowieka, w pewien sposéb determinuje jego
przeznaczenie. Przez etymologie imienia prébowano niekiedy odgadna¢ przysztos$c
nowonarodzonego. Wiadomosci o majacym sie narodzi¢ dziecku (1,13-17) towarzyszy
Bozy nakaz zwigzany z nadaniem imienia. W tradycji biblijnej nadanie nowego imienia
taczy sie SciSle z wyznaczeniem i okresleniem misji cztowieka noszgcego imie. Imie Jan
(Joannes), oznaczajace ,Pan okazat mitosierdzie”, wskazuje na wyjatkowa taskawos¢
Jahwe wobec swego narodu (1,68; 2,32). Lud zgromadzony na zewnatrz $wigtyni modli
sie wlasnie o mitosierdzie.



Maryja ,pelna taski”

Grecki termin kecharitomene, ktory stanowi w Biblii hapax legomenon, wtaczony zostat
w formute: ,BadZ pozdrowiona, peina taski [kecharitomene], Pan z Tobg, btogostawiona
jeste$ miedzy niewiastami” (Lk 1,28). Niezbyt trafne polskie ttumaczenie terminu , petna
taski”, oparte jest z pewno$cig na tacinskim gratia plena, zaczerpnietym z Wulgaty.
Bardziej odpowiedni termin zapisaty niektére przektady starotacinskie, ktére majg
lekcje gratificata. Poniewaz rdzeniem czasownika charitoo, od ktérego pochodzi
omawiany termin, jest charis, czyli ,taska”, stad kecharitomene wskazuje na
jednorazowa, dokonang w przesztosci czynno$¢, zwigzang z udzieleniem taski i
obdarzeniem taska w taki sposdb, Ze powoduje ona istotowg zmiane w przedmiocie
dziatania. Maryja jest petna taski, ale w innym stopniu czy sensie jak np. Szczepan, o
ktérym réwniez mowi sie w ten sposodb, jednak przy uzyciu innych terminéw (gr. pleres
charitos; Dz 6,8). Petnia taski w Maryi jest radykalna, wiec Jej §wietos¢ posiada ten sam
charakter.

Sposdéb poczecia

Obiekcje Maryi dotycza sposobu poczecia; czasownik ,poznac¢” (ginosko; 1,34),
stosowany w kontekScie matzenskim, w mentalnosci semickiej odnosit sie do relacji
seksualnych. Swiadczy o tym cho¢by zdanie zaczerpniete z pierwszych stron Biblii:
,Mezczyzna poznat swoja Zone Ewe. A ona poczeta i porodzita Kaina” (Rdz 4,1).
Poniewaz w zwrocie ,nie znam meza” brak rodzajnika okreslonego przed
rzeczownikiem, pomimo wcze$niejszej wzmianki o poslubieniu Jézefowi, mozna je
ttumaczy¢ jako ,nie znam mezczyzny”, z mozliwoscig interpretacji podkreslajacej
intencje Maryi pozostania dziewica.

Hymny Ewangelii Dziecinstwa

Ewangelia Dzieciectwa wedtug *tukasza zawiera trzy hymny o charakterze
modlitewnym: hymn Maryi (1,46-56), kantyk Zachariasza (1,68-79) i Kantyk Symeona
(2,29-32). Wszystkie one majg bardziej bezposrednie lub posrednie analogie na kartach
Starego Testamentu. Kantyk Maryi, zwany od pierwszego stowa ttumaczenia tacinskiego
Magnifikat, zbudowany zostal w mys$l zasad konstrukcji psalmu hebrajskiego. Posiada
wiele elementéw liturgicznych. Bez watpienia wzorowany zostat na piesni Anny (1Sm
2,1-10). Zgodnie z obowigzujacym w poezji hebrajskiej kanonem, hymn zostat
zbudowany z nastepujacych po sobie paralelizmoéw. Charakterem liturgicznym odznacza
sie rowniez kolejny hymn hLukaszowej Ewangelii Dzieciectwa, kantyk Zachariasza,
zwany w tradycji Kosciota (za ttumaczeniem Hieronima) Benedictus (1,68-79). Sktada
sie on z dwéch zasadniczych czesci. Pierwsza ma forme psalmu uwielbiajacego Boga za
dzieta, ktérych dokonat w historii zbawienia, druga dotyczy narodzenia i przysztej
dziatalnoSci ,proroka Najwyzszego”. Krétki kantyk Symeona (Nunc dimittis), zapisany w
2,29-32, jest ostatnim hymnem zapisanym w Ewangelii Dzieciectwa. Przepeinia go
motyw radosci z powodu realizacji Bozych zapowiedzi.

Analogia: Jan Chrzciciel - Jezus

Lukasz buduje Ewangelie Dzieciectwa z dyptychéw, w ktérych przedstawia paralelnie
postacie Jana Chrzciciela i Jezusa. Poréwnanie tych dwu postaci stuzy teologicznym
zamiarom ewangelisty, ktéry pragnat pokaza¢ Jana jako poprzednika Jezusa.
Zwiastowanie narodzin Jana ukazuje na zasadzie kontrastu ze zwiastowaniem narodzin
Jezusa. W pierwszym wypadku wie$¢ przyniesiona zostaje ojcu majacego sie narodzic¢
dziecka, w drugim - Jego matce. Zachariasz nie potrafit z wiarg przyja¢ Bozego



przestania, Maryja w pokorze wypowiada ,niech mi sie stanie”. Matka Jana bedzie
podeszia juz w latach Elzbieta, matka Jezusa mtodziutka Maryja. Narodzenie Jana
odbywa sie w klimacie radosnego oczekiwania, w obecnos$ci sgsiadéw i krewnych.
Narodzenie Jezusa dokonuje sie w ubogich warunkach, z dala od miejsca statego
zamieszkanie Jo6zefa i Maryi. Obrzezanie, dokonywane w 6smym dniu po narodzeniu,
zlaczone bylo z obrzedem nadania imienia. W obydwu wypadkach imie zostato
wcze$niej objawione. Modlitewne hymny, Kkantyk Zachariasza i Symeona,
wypowiedziane zostaja pod wplywem Ducha Swietego. Schematycznie budowa watku
Janowego i watku Jezusa w Ewangelii Dzieciectwa u tukasza przedstawia sie
nastepujaco:

Watek Janowy Watek Jezusa
zwiastowanie narodzin Jana: 1,5-25 zwiastowanie narodzin Jezusa: 1,26-56
narodzenie Jana: 1,57-58 narodzenie Jezusa: 2,1-20
obrzezanie Jana: 1,59-66 obrzezanie Jezusa: 2,21
kantyk Zachariasza: 1,68-79 kantyk Symeona: 2,29-32

Pomimo podobienstw strukturalnych w konstruowaniu watku Janowego i Jezusowego,
teologicznym usitlowaniem ewangelisty jest ukazanie kontrastu pomiedzy obiema
postaciami. Jan jest ,wielki w oczach Pana” (1,15), jednak Jezus jest ,synem
Najwyzszego” (1,32); Jan jest ,prorokiem Najwyzszego” (1,76), Jezus jest samym ,synem
Bozym” (1,35); Jan jest tym, ktéry ,idzie przed Panem” (1,17.76), Jezus za$ to
»Zbawicielem, ktérym jest Mesjasz, Pan” (2,11).

TYLKO DLA ZAINTERESOWANYCH
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STELA GABRIELA
Teologowie o orientacji liberalnej wierzg - nie wiedza, ale wierza, gdyz tezy tej nie
potrafia dowie$¢ - Ze mowa o aniotach w Biblii to jedynie swoista figura literacka. Gdy
autor natchniony nie wiedziat, jak przedstawi¢ prawdy pochodzace z objawienia Bozego,
po prostu wprowadzatl na scene aniota i wszystko stawato sie proste. Starozytni inaczej
widzieli role aniotéw. Po prostu wierzyli w ich realne istnienie.
Dowodem takich przekonan jest odnaleziona kilka lat temu stela. Kamienna tablica,
pochodzaca z Jordanii, zawiera osiemdziesigt siedem linii tekstu pisanego po hebrajsku.
Jego tres¢ jest zaskakujaca.
David Jeselsohn to szwajcarski znawca i mito$nik antyku. To on nabyt ten niemal
metrowej dtugosci kamien na bliskowschodnim targu starozytnosci. Po przywiezieniu
go do Europy, ozdobit nim wnetrze swego domostwa. Artefaktem zainteresowata sie
Ada Yardeni, ekspert od jezyka hebrajskiego czaséw Heroda. Nie kryjac zdziwienia,
powiedziata przyjacielowi: ,Masz zwoje z Qumran pisane na kamieniu!” Zupetnym
zaskoczeniem okazat sie fakt, ze napis nie byt kuty czy grawerowany, lecz zostat
wykonany tuszem. Badania potwierdzity jego starozytne pochodzenie. Co wiecej, niemal
pewne jest, Ze stela powstata na kilka lat przed narodzinami Chrystusa. I wiasnie to
stanowi o doniostos$ci znaleziska.
0Ot6z inskrypcja z duzym prawdopodobienstwem zawiera w tresci idee cierpigcego
Mesjasza, ktéry powstanie z martwych po trzech dniach. Jedna z linii napisu gtosi: ,W




trzy dni dowiecie sie, Ze zto zostato pokonane przez sprawiedliwo$¢”. Nastepnie
pojawiajg sie stowa przypisywane archaniotowi Gabrielowi skierowane do Mesjasza: ,W
trzy dni bedziesz Zzyw”. Moses Bar Asher, jeden z najwiekszych autorytetéw hebraistyki,
przewodniczacy Izraelskiej Akademii Jezyka Hebrajskiego, wnioskuje, ze idea
zmartwychwstania w trzecim dniu po $mierci torowata sobie droge w umystach Zydéw
na krétko przed narodzinami Jezusa. Oznaczatoby to, Ze Jezus te idee przejat, a nastepnie
podjeli ja Jego wyznawcy. W pewnym sensie to uspokajajaca mys$l, gdyz oznacza, Ze
Jezus ze swoimi pogladami wpisuje sie dokladnie w jeden z nurtéw judaistycznej
tradycji mesjanskiej. Przy takim spojrzeniu zarzut, Ze to chrzescijanie po $mierci
Chrystusa wymyslili zapowiedzi Jego $mierci i wtozyli je w Jego usta traci racje bytu.

APOKRYFY O DZIECINSTWIE JEZUSA

Méwiac o apokryfach, trzeba zda¢ sobie sprawe, ze zanim kanon Pisma Swietego zostat
ustalony, wsrdd chrzescijan krazyly rézne teksty, w tym Ewangelie, ktére pdzniej nie
zostaly zaliczone do zbioru pism natchnionych. Greckie stowo apokryphos oznacza
»2ukryty”. Niektére z pism o charakterze biblijnym nazwano ,apokryfami”. Poczatki
stosowania tego terminu nie s3 jasne. Niektorzy sadza, ze przyjelty one nazwe Kksiag
»ukrytych” z tego powodu, ze byty ,schowane”, ,zakryte”, odsuniete od publicznego
kultu KoSciota. Inni twierdza, Ze moze chodzi¢ o tresci ,ukryte”, wrecz tajemne, ktore
zawarte s3 w owych ksiegach. W apokryfach spotyka sie czesto btedne poglady tak
doktrynalne, jak i moralne. Wielu autoréw wczesnochrzescijanskich, jak chocby
Ireneusz z Lyonu, Tertulian, Klemens Aleksandryjski, Orygenes, wskazywato na
niezgodno$ci tresci niektérych apokryféow a autentyczng naukg chrze$cijanska. Niemniej
jednak w swej formie literackiej apokryfy bardzo przypominajg pisma, ktore zaliczono
do kanonu, gdyz uznano je za natchnione. Pamietajmy jednak, iz fakt, ze jaka$ ksiega
uznana zostata za apokryf nie oznacza jeszcze, ze cata zawarta w niej nauka jest
fatszywa. Orygenes jest autorem powiedzenia: ,,Ko$ciét ma cztery Ewangelie, heretycy
majg ich wiele”. Dzi$ jednak nalezy raczej cieszy¢ sie, gdy bierzemy do reki apokryfy.
Natrafimy w nich na opowiadania niekiedy dziwaczne, innym razem legendarne, a
czasem niezrozumiate. Zawsze jednak kieruja nasza mysl ku Pismu §wietemu i zachecajg
do konfrontacji z Ewangelig. W ten sposéb przyblizajg nam nie tylko wiare pierwszych,
niekiedy btadzacych, chrzescijan, ale pozwalaja zgtebi¢ nasza.

Szczegblnym zainteresowaniem chrze$cijan pierwszych wiekéw cieszyty sie tzw. lata
ukryte Jezusa. Chodzi miedzy innymi o Jego dziecinstwo, o ktérym tak niewiele
wspominaja Ewangelie kanoniczne. Obrazu tego starajg sie dopetni¢ autorzy apokryféw,
ktoérzy siegaja po pomysty graniczace niekiedy ze Swiatem science fiction. Niektére sceny
sg do$¢ romantyczne: maty Jezus miat lepi¢ ptaki z gliny, ktére pézniej - na dzwiek Jego
klasniecia - ozywaly; innym razem spacerowat po promieniu stonica. Inne jednak nad
wyraz drastyczne: Jezus miat rzekomo pozbawi¢ zycia chtopca, ktéry wypuscit wode ze
stawu; innym razem miat pozamienia¢ kolegéw w kozlty i dopiero na usilne prosby
rodzicéw ich ,,odczarowatl”. Nic wiec dziwnego, ze opowiadania tego typu nie mogty sie
znaleZ¢ w kanonie Biblii.

GLOSNE MILCZENIE JOZEFA
Jozef jest takze cztowiekiem milczenia. Poprzez milczenie wyraza swe zaufanie wobec
Boga i Jego tajemniczych planéw. Na kartach Ewangelii nie zanotowano ani jednego
stowa wypowiedzianego przez oblubienca Maryi. J6zef nie jest cztowiekiem stowa. Jest
cztowiekiem czynu. Zgodnie z przestrogg Chrystusa: "Nie kazdy, ktéry méwi Mi: Panie!,
Panie!, wejdzie do krolestwa Bozego, lecz ten, kto spetnia wole Ojca mojego, ktory jest w




niebie" (Mt 7,21). Milczenie J6zefa nie jest brakiem komunikacji. Nie jest mutyzmem. Nie
jest afazja, jak w przypadku Zachariasza (Lk 1,20-22). Jest przestrzenig czyniong
Swiadomie na stuchanie stowa Bozego. J6zef nie zamyka sie w milczeniu, ale otwiera
serce na to milczenie, ktére pochodzi z niebios. Trwa w ciszy na znak gotowoSci
petienia woli Bozej. W takiej samej gotowosci i milczeniu trwat Jezus prowadzony na
meke. Réwniez On ,nie otworzyt ust swoich” (Iz 53,7). Oblubieniec Maryi trwa w
milczeniu wewnetrznym, aby wyrazniej ustysze¢ NajwyZszego. Trwa w milczeniu
zewnetrznym, aby chroni¢ powierzone mu perty: Jezusa i Maryje. Innymi stowy J6zef w
milczeniu zastuchat sie w cisze Bozej muzyki, aby tym petniej uczestniczy¢ w Bozym
ojcostwie wobec Jezusa.

Cho¢ Biblia nie wspomina ani jednego stowa, ktére wyszto z ust J6zefa, to pierwsi
chrzescijanie nie pozwolili mu catkowicie zamilkngé. Apokryficzna Legenda o swietym
Jozefie ciesli wktada w usta Jezusowego opiekuna stowa pieknej modlitwy o dobra
$Smier¢: ,Boze, Ojcze wszelkiego mitosierdzia i Boze wszelkiego istnienia! Panie mojej
duszy i mojego ciata, i mojego ducha! Kiedy wypeinia sie dni mojego zycia, ktére dates
mi na tym Swiecie, prosze Cie, Panie Boze, aby$ mi postal Michata Archaniota, aby byt
przy mnie az do wyj$cia mojej strapionej duszy z mojego ciata bez cierpienia i trwogi. Bo
Smier¢ jest wielka bojaznia i uciskiem dla kazdego cztowieka”. Dlaczego dusza J6zefa
byta ,strapiona”? Mozna snu¢ wiele przypuszczen co do przyczyn owego strapienia:
troska o rodzine, choroba, ktéra wedtug autora apokryfu dotkneta Jézefa, przysztosc
Maryi i Jezusa... A moze ,strapienie” duszy wynika stad, ze J6zef wcigz pamieta bolesne
uktucie w sercu, gdy od dwunastoletniego Jezusa ustyszat: ,Czy nie wiedzieliscie, Ze
powinienem by¢ w domu mojego Ojca?” (Lk 2,49)? Moéwiagc o Ojcu, Jezus nie moéwit
przeciez o J6zefie... Jedno jest pewne: zaufanie J6zefa wobec Boga poskutkowato tym, Ze
musial wyrzec sie jednego z najwiekszych przywilejow zydowskich mezczyzn -
fizycznego ojcostwa. Byt jednak dla Jezusa ojcem w kazdym innym sensie. A takiego
przywileju nie dostapit zaden z ludzi: by¢ ziemskim ojcem Syna Bozego.




